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Conas Soiscéal losa Criost a chur i lathair - 
‘Bothar na Roimhe’ Ceim 1 — Tuiscint gur peacaigh 
sinn go léir agus cad is peaca ann: 


Cuir tu féin in aithne agus tairg rian don duine (m.sh. Tabhair cuireadh chuig an eaglais Baiste aitiuil) 


Lean ort ansin ag fiafrai 'Nios tabhachtai fos... Da bhfaighfea bas inniu, an bhfuil a fhios agat go cinnte go rachfa 
chun na bhflaitheas?' 


Fan le freagra agus ansin cuir ceist ar an duine go cinealta agus go dana rud éigin cosuil le — 
‘Ma ta am agat; Is féidir liom a thaispeaint duit 6 bhriathar Dé conas a bheidh a fhios agat go cinnte go rachaidh tu 


chun na bhflaitheas nuair a gheobhaidh tu bas’ 


iosluchtaigh cur i lathair ar an soiscéal 


1. In 1 Eoin 5:13 deir Dia linn: Na nithe seo a scriobh mé chugaibh a chreideann in ainm Mhic Dé; chun go mbeadh a fhios agaibh 
go bhfuil an bheatha shiorai agaibh, agus go gcreideann sibh in ainm Mac Dé. 


Miniu: Ta Dia ag cur in iul duinn gur féidir linn a bheith 100% cinnte go rachaimid chun na bhflaitheas. 


2. Ansin, minigh: Romhanaigh 3:23 — Oir pheacaigh gach duine, agus ta siad gearr ar ghloir Dé; & 
Romhanaigh 3:10 - Mar ta sé scriofa, Nil aon ionraic, ni, ni amhain: 


Miniu: Ta Dia ag miniu gur peacaigh sinn go Iéir agus gur thiteamar go /éir gann ar a ghloir. 
3. 1 Eoin 3:4 - An té a dhéanann peaca, déanann sé an dli a sharu freisin: dir is 6 an peaca saru an dli. 


Miniu: Anseo foghlaimimid gurb é an peaca saru dhii Dé. 


4. Romhanaigh 6:23 — Oir is 6 pa an pheaca an bas; ach is é bronntanas Dé an bheatha shiorai tri 
iosa Criost ar dTiarna. 


Miniu: Dirigh ar an gcéad chuid den véarsa sin — ‘Mar is 6 pa an pheaca an bas’ — Nuair a théim chun oibre tuillim 
tuarastal, ach peacaim; is 6 an rud a thuillim bas. Nuair a labhraionn an Biobla faoin mbas, foghlaimimid go bhfuil 
nios m6 na an chéad bhas (an bas fisiceach), ach go bhfuil an dara bas in ifreann freisin. 


‘Bothar na Roimhe' Céim 2 — Tuiscint 
Pionos Dé as an bpeaca 


1. Nochtadh 20:14-15 — 14 Agus caitheadh bas agus ifreann isteach sa loch tine. Seo é an dara bas. 
15 Agus cibé duine nach raibh le fail scriofa i leabhar na beatha, caitheadh sé sa loch na tine. 
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Miniu: An té nach bhftuil le fail scriofa i leabhar na beatha Dé, cuirfear in ifreann é, sa loch tine. Seo é an dara 
bas. Tugann Dia liosta peacai duinn a chaineann daoine go dti an dara bas: 


2. Revelation 21:8 - Ach beidh ag na fearful, agus unbelieving, agus an abominable, agus dunmharfoiri, agus 


whoremongers, agus sorcerers, agus idolaters, agus gach liars, a bheith pairteach sa loch a lasadh le tine 
agus ruibh: a. an dara bas. 


Miniu: Mar sin, seo liosta na bpeacai, cuid acu go han-olc, ach tabhair faoi deara an peaca deiridh, mar a 


deir Dia - 'agus gach liars, beidh a bpdairt sa loch a lasadh le tine agus ruibh: mar ata an dara bas. ' Taimid 
tar éis bréag a dhéanamh uair amhain ar a laghad! 


3. Séamas 2:10 - Oir cibé duine a choimeadfaidh an dli iomlan, agus fos a chiontaionn i bpointe amhain, ta sé ciontach go léir. 


Miniu: Ta Dia naofa. Ta sé Coir, ta sé foirfe agus is leor bréag amhain chun sinn a dhaoradh chun an dara bas. 
Ach ta gra ag Dia duinn agus nil sé sasta go gclisfeadh aon duine. 


4. Romhanaigh 5:8 — Ach molann Dia a ghra duinne, sa mhéid is gur peacaigh muid fos, go bhfuair Criost bas ar ar 
son. 


Miniti: Ta Dia ag minid go bhfuil slanaitheoir againn, nach bhfuarthas ach ina Mhac, an Tiarna losa Criost. 
Agus, ar ais go dti Romhanaigh 6:23 mar a léann an Biobla: 


5. Romhanaigh 6:23 — Oir is 6 pa an pheaca an bas; ach is é bronntanas Dé an bheatha shiorai tri losa Criost ar 
dTiarna. 


Miniu: Dirimid ar an dara cuid den rann — ‘ach is é bronntanas Dé an bheatha shiorai tri losa Criost ar 
dTiarna.' Ta an Tiarna anseo ag miniu go bhfuil bronntanas an tslanaithe (an bheatha shiorai), trina Mhac, 
an Tiarna losa Criost. 


'‘Bothar na Roimhe' Céim 3 — Cé hé losa Criost? 


Minigh: Mar sin, sular féidir sinn a shabhail - ni mor duinn fios a bheith againn go direach cé hé fosa Criost. An fior 
fosa Criost le fail AMHAIN sa Bhiobla. 

Ni leor a chreidiuint go bhfuil losa Criost Prophet no fear mor Dé a rinne mioruilti - A chreidiuint go bhfuil 

sé seo go maith agus fior, ach ni mor duinn a chreidiuint agus a thuiscint go bhtfuil fosa Criost i ndairire Dia sa flesh. 


1. Eoin 1:1 —1 dtus bhi an Briathar, agus bhi an Briathar le Dia, agus bhi an Briathar Dia. 


Ar lean i: Eoin 1:14 


14 Agus rinneadh an Briathar ina fheoil, agus chomhnuigh sé inar measc, (agus chonaiceamar a ghloir, an ghloir 
mar aonghin an Athar,) lan de ghrasta agus de fhirinneacht. 


Miniti: Anseo, ta an Biobla ag glaoch ar losa Criost an Briathar. Agus, is 6 an rud a thoghlaimimid anseo na 
gurb é an Briathar Dia - is é losa Criost Dia follasach san fheoil. 


2. 1 Eoin 5:7 - Oir ta triur a bhfuil taifead ar neamh, an tAthair, an Briathar, agus an Spiorad Naomh: agus an triur is aon. 
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Miniu: Mar sin, is é an rud a fhoghlaimimid anseo na go bhfuil Dia freisin ina thriur ar leith, ar leithligh ata mar aon 
Dia fior amhain — an tAthair, an Briathar (losa Criost) agus an Spiorad Naomh. Is é seo an Triondide. 


3. Eabhraigh 1:8 - Ach ris an Mac a deir sé, Ta do richathaoir, a Dhia, go brach agus go siorai: scepter na 
bhfiréantacld an scepter do riocht. 


Minid: Cuireann Dia an tAthair, a Mhac, an Tiarna losa Criost, ina Dhia. 
Muineann an Biobla nach bhtuil fosa Criost ach fear - TA sé Dia san fheoil. 


4. Eoin 14:6 - Dubhairt iosa leis, Is mise an tslighe, an fhirinne, agus an bheatha: ni thagann aon duine chun an 
Athar, ach uaimse. 


Minid: Minionn fosa duinn nach féidir teacht ar Dhia ach trid. Nil sé indéanta ar aon bhealach eile. 


5. Gniomhartha 4:12 - Nil slanu ag aon duine eile ach an oiread: oir nil ainm ar bith eile faoi neamh tugtha i 
measc na bhfear, trina gcaithfear sinn a shabhail. 


Miniu: Ni féidir le haon duine eile, muid féin agus ar n-oibreacha no aon rud eile san aireamh, sinn a shabhail. 
Ni féidir ach losa sinn a shabhail 6n dara bas. 


'Bothar na Roimhe' Céim 4 — Cad é an Tiarna losa 
Rinne Criost duinn: 


Minigh: Anois ta a fhios againn cé hé losa Criost. Ta a fhios againn go bhtuil sé i ndairire Dia san fheoil. Ach anois 
ni mor duinn fios a bheith againn cad ata déanta ag losa Criost diinn. 


1.1 Peadar 2:24 — An té a d’iompair féin ar bpeacai ina chorp féin ar an gcrann, chun sinn a bheith marbh don 
pheacai, go mbeimis beo don fhiréantacht: cé leis ar leighiseadh sibh trina strioca. 


Mini: Minionn an Biobla go raibh losa Criost, nuair a céasadh ar an chros de 
Ghlac Calvary 2000 bliain 6 shin, ar bpeacai go |éir air féin. Do ghitilain sé ar bpeacai ina chorp — Ar bpeacai go Iéir — san am 
a chuaigh thart, san am i lathair agus sa todhchai. 


2. 1 Eoin 2:2 - Agus is é an iobairt ar son ar bpeacai: agus ni ar ar son amhain, ach freisin ar son peacai an 
domhain go leir. 


Miniu: losa Criost a fuair bas ar son peacai an domhain ar fad, go bhféaafaimis a shabhail. 


3. Gniomhartha 2:31 — Chonaic sé seo sular labhair sé ar aiséiri Chriost, nar fagadh a anam in ifreann, agus nach 
bhfaca a fheoil éilliu. 


Miniu: Mar sin, anseo foghlaimimid, tar éis an Tiarna losa Criost a céasadh agus a chur i gcrich an 
atonement iomlan ar ar bpeacai go Iéir ar an chros, a shliocht a anam in ifreann ar feadh tri la agus tri oiche. 
Is 6 losa Criost an t-aon Té amhdin, as na reiligitin go Iéir ar domhan, a ghlac ar bpionos air féin in ifreann, 
ionas nach gcaithfimid dul ann go siorai. Foghlaimimid gur eirigh losa Criost 6 na mairbh coirp ar an triti 1a: 
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4. 1 Corantaigh 15:3-8 


30ir sheachaid mé daoibh ar dtus an méid a fuair mé freisin, mar a fuair Criost bas ar son ar bpeacai de réir na 
Scrioptur; 

4 Agus go n-adhlacadh é, agus gur eirigh sé aris an treas la do réir na scrioptur: 

5 Agus go bhfaca Cephas é, mar sin den daréag: 

6 Ina dhiaidh sin chonacthas breis agus cuig chéad braithre air ar ball; da bhfanann an chuid is mo ris an lathair seo, ach 
ta cuid acu tar éis titim ina gcodladh. 

7 Ina dhiaidh sin chonaic Séamas é; ansin de na haspail go léir. 

8 Agus ar deireadh thiar ar fad chonacthas domsa é¢ freisin, mar dhuine a rugadh as trath. 


Miniti: Faighimid amach gur ardaigh losa 6 chorp na marbh tri la tar éis a bhdis. sé 
rinne an réite iomlan ar son ar bpeacai. Chuaigh sé ina dhiaidh sin ar neamh, ait a bhfuil sé faoi lathair ar dheis an 
Athar. Ta sé omnipresent. 


‘Bothar na Roimhe’ Céim 5 — Conas a shabhailtear sinn: 


1. Gniomhartha 16:30-31 


30 Agus thug amach iad , agus a dubhairt , A dhuine uasail , cad is ga dom a dhéanamh chun a shabhail ? 
31 Agus a dubhairt seision , Creid sa tighearna losa Criosd , agus sabhalfar tusa , agus do theach . 


Miniu: Mar sin, ta an Biobla ag muineadh; a shabhail ni mor duinn ach a chreidiuint. Ni deir sé go gcaithfimid iompu dn 
bpeaca (rud ata dodhéanta, mar a deir an Biobla gur peaca fiu smaoineamh na hamaideachta). Ni deir sé go gcaithfimid dea- 
obair a dhéanamh, no dul go dti an eaglais, nd a bheith baiste. Is rudai maithe iad seo agus ta Dia ag iarraidh orainn na rudai 
seo a dhéanamh, ach nuair a thagann sé chun an tslanaithe - nil le déanamh againn ach creididint sa Tiarna fosa Criost trinar 
gcreideamh go Iéir a chur air agus gan aon rud ionainn féin chun sinn a thabhairt chun na bhFlaitheas. 


2. Eoin 3:15-16 


15 Go n-eiredchadh an t-é a chreideann ann, ach go mbeadh an bheatha shiorai aige. 
16Oir is mar sin a ghradhaigh Dia an domhan, gur thug sé a aonghin Mhic, chun go gcreidfeadh an té a chreideann ann, 
ach go mbeadh an bheatha shiorai aige. 


Minid: Aris; insionn Briathar Dé duinn nach bhtuil i gceist ach sland tri ar gcreideamh (ar gcreideamh) a chur in fosa 
Criost. Is ionann an Biobla slanu agus an bheatha shiorai. Ni chiallaionn sé seo go mbeidh muid bas a fhail inar gcorp ar 
an domhan. Ciallaionn sé, ma shabhdiltear sinn, taimid cinnte go rachaimid chun na bhflaitheas nuair a gheobhaimid bas. 


‘Bothar na Roimhe’ Céim 6 — Is tri chreideamh amhain 
ata an tslanaithe, ni oibreacha: 


1. Eifisigh 2:8-9 
8 Oir is tri ghrasta sibh a shabhail tri chreideamh; agus sin ni uaibh féin: bronntanas Dé é: 
9 Ni 6 oibreacha, ar eagla go ndéanfadh aon fhear brod. 


Miniu: Insionn Dia duinn gur tri chreideamh amhain a shabhailtear sinn, trina ghrasta amhain. Ni dar n-oibreacha féin 

6, ni dar ndénamh féin 6. Is bronntanas saor in aisce 6! 

Mar sin, bheadh sampla — Ma deirim go bhfuil mé chun do charr a ni saor in aisce, mar bhronntanas... ach ansin, coicis 

ina dhiaidh sin tiocaim ar ais agus deirim an féidir airgead a bheith agam chuige sin? Ag an bpointe sin, an bronntanas é sin? 
Nil sé. Mar sin ta a bhfuil 4 ra ag Dia anseo ar slanu bunaithe ar ar gcreideamh amhain. Is bronntanas saor uaidh é. Ni 

féidir linn oibrid do. 
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2. Isaiah 64:6 - Ach taimid go léir mar rud neamhghlan, agus ar bhfiréantuithe go léir mar ceirteacha salach; agus 
taimid go léir ag céimnithe mar dhuilleog; agus ar n-éachtai, ar nos na gaoithe, tar éis duinn a bhaint. 


Miniu: Minionn Dia anseo go bhfuil ar gcuid saothair mar cheirteacha salacha maidir le slanu. 

Is maslach do Dhia an smaoineamh orainne a bheith ionraic agus ag obair chun neamh a thuilleamh. Nil sé ag ra 
nach bhtuil sé ag iarraidh orainn dea-oibreacha a dhéanamh. Ach ta sé ag ra, maidir lenar slanu, nach mbaineann 
ar n-oibreacha rud ar bith le Dia. Ni féidir ach le fuil luachmhar litriuil Chriost ar bpeacai a ni go deo. 


Da bhféadfaimis oibrid chun an bheatha shiorai a thuilleamh, ansin cén fath go raibh ar an Tiarna losa teacht 
anuas agus bas chomh huafasach sin a fhulaingt ar an gcrois ... agus ansin bhi ar a anam dul go hifreann ar feadh 
tri la agus tri oiche, chun foc as gach ceann diobh. ar bpeaca/. Ni dhéantar an tslanaithe ach amhain trinar 
gcreideamh in obair chriochnaithe losa Criost ar an gcrois: a bhas, a adhlacadh agus a aiséiri. 


3. Galataigh 2:16 — A fhios a bheith agat nach bhtuil dar ag fear tri oibreacha an dli, ach tri chreideamh ijosa Criost, fid 
gur chreideamar in iosa Criost, go mbeimis inchosanta ag creideamh Chriost, agus nach bhfuil. tré oibreacha an dli: oir 
is tré oibreacha an dli ni Udaraitear feoil ar bith. 


Miniu: Aris, ceann eile as go leor sleachta iolracha sa Bhiobla, ait a minionn Dia go soiléir nach bhfuil udar maith 
againn lenar n-oibreacha. ACH AMHAIN ar gcreideamh in losa agus a bhfuil déanta aige glacadh ag Dia. 


5. Titeas 3:5 — Ni tri oibreacha firéantachta ata déanta againn, ach de réir a throcaire shabhail sé sinn, tri niochan na 
hathghiniuna, agus tri athnuachan an Spioraid Naoimh; 


Miniu: Ta Dia, aris, ag cur béime /aidir ar an bpointe nach bhfuil ann ach an saothar criochnaithe 
an Tiarna losa Criost agus ar gcreideamh a chur san a shabhail duinn. 


6. Romhanaigh 11:6 - Agus mas rud é de ghrasta, mar sin ta sé nios mo de na hoibreacha: no grasta nach bhfuil nios 
mo grasta. Ach mas 0 oibreacha é, mar sin ni grasta é: no ni obair nios mo i obair. 


Miniu: Déanann Dia an pointe anseo; nach bhfuil aon cheann dar n-oibreacha, aon cheann dar bhfiréantacht 
inghlactha ina radharc. Is 6 an rud AMHAIN go Sabhalann ddinn a chur ar ar gcreideamh GACH in losa Criost 
agus cad ata déanta aige duinn! 


‘Bothar na Roimhe’ Céim 7 — Slandail shiorai an chreidmhigh: 


Minigh: Anois, tuigimid nach bhfuil ach ar gcreideamh a shabhail duinn. Ach, cad a tharlodh da dtoirmiscfeadh Dia, 
nuair a shabhailtear sinn, go ndéanfaimis peaca fior-olc? Cad a tharlodh da ndéanfadh Criostai slan dinmharu rud 
éigin chomh dona? 

Tabharfaidh mé sampla - Ta sraith imthosca uafasacha agus pianmhara a tharla do Chriostai a rugadh aris. Téann 
an Criostai seo chuig barra, éirionn sé ar meisce, téann sé i troid agus maraionn sé duine éigin. An gcaillfidh an 
Criostai sin a slani? NIL! Nuair a bheidh tu sébhdilte, ta ti SAVED | GCONAI. NA FEIDIR leat do shland a chailleadh. 


Geallann Dia duinn, ma shabhailtear sinn, go n-focfaimid as ar bpeacai go Iéir sa saol seo. Ni bheidh sé cuntasach 
duinn astu sa chéad sao! eile. 


1. Eabhraigh 12:6 - Ar a bhfuil gra ag an Tiarna déanann sé a chasadh, agus sciursalann sé gach mac a fhaigheann sé. 
Miniu: Mar sin, cad é a mhinionn Dia nuair a shabhailtear thu (uair a rugadh aris thu), uchtaithe 


isteach ina theaghlach agus tu bheith ina mhac né ina inion aige; casfaidh sé thu (ceartdidh sé 
tu) as do pheacai. Mar sin, nar leigeadh Dia, ar imthoisc an tsampla a thug mé; an 
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Criostai a chriochnaigh ag maru duine éigin - An duine seo, ma shabhdiltear go firinneach iad, geallann Dia go 
ndéanfaidh sé pionds a ghearradh air as a pheaca ar an domhan seo. D’théadfadh go gciallddh sé sin go gcuireann sé 
go dti an priosun 6, go gcuireann sé galair air, tarldidh drochrudai don duine seo... Ach ni chaillfidh sé a shlanu. 


2. Eabhraigh 12:9 - Ina theannta sin bhi aithreacha ar feola againn a cheartaigh sinn, agus thugamar urraim 
doibh: nach mor duinn a bheith faoi réir an Athair na biotaille, agus beo? 


Miniu: Minionn Dia go ndéanfaidh sé smacht orainn mar ar n-athair nadurtha. Nuair a bhi muid nios dige agus 
easumhail, bhi orainn a bheith smachtaithe. Sa chas seo is é Dia ar nAthair. Direach toisc go ndéanaimid peacai nd 
peaca an-dona, ni chiallafonn sé go dtréigeann Dia sinn. Sé ar nAthair i gcdnai 6, ni fhagfaidh sé sinn choiche, na ni 
thréigfidh sé sinn. Direach mar a bheidh d'athair nadurtha i gconai mar d'athair. Beidh Dia i do Dhia agus i do Athair i 
gconai. 


3. Titeas 1:2 —- | ndochas na beatha siorai, a gheall Dia, nach féidir bréag, sular thosaigh an domhan; 


Minid: Ma gheall Dia duit an bheatha shiorai trina Mhac an Tiarna losa Criost, agus 

ba chreidmheach tu a d'fhéadfadh slant a chailleadh, rud a dhéanfadh bréaga do Dhia. Mar gheall ar gheall 

sé go bhfuil aon uair amhain go bhfuil muid shabhail, nf mor duinn an bheatha shiorai (ta muid ar aghaidh 6 bhas go 
beatha, taimid rugadh-aris). Da gcaillfimis slanu, ciallaionn sé sin nach raibh sé siorai ar dtus, agus ta a fhios againn 
nach féidir le Dia bréag. Mar sin, nuair a bheidh tu sabhdilte, ta tu shabhail i gcdnai. 


4. Eoin 6:37 
37 Gach a dtugann an tAthair dom, tiocfaidh sé chugam; agus an té a thiocfaidh chugam ni chaithfinn amach ar aon chor é. 


Minid: Geallann fosa duinn nuair a chreidimid ann, nach gceilfidh sé amach go deo sinn, nach dtréigfidh sé sinn 
choiche. Is cuma cad a dhéanaimid ina dhiaidh sin! 


5. Eoin 10:28 - Agus tugaim an bheatha shiorai doibh; agus ni sgriosfar go brach iad, agus ni spionfaidh aon 
duine as mo laimh iad. 


Miniu: Mar sin, ta a fhios againn gan amhras go bhfuil muid shabhail i gcénai nuair a bhionn muid shabhdil. Ni 
féidir linn ar slanu a chailleadh choiche! 


6. 2 Peadar 3:9 — Nil an Tiarna leisc maidir lena ghealluint, mar go n-airionn roinnt fir leisce; ach ata ag fulang le 
fada dhuinn, ni toil le haon duine bas a fhail, ach go dtiocfadh gach duine chun aithri. 


Miniu: Aris, ta gra ag Dia duinn. Ta sé ag iarraidh orainn dul chuig fosa a shabhail. Ni theastaionn uaidh go gclisfeadh 
duine ar bith agus go bhfaigheadh sé an dara bas in ifreann. 


Rémhanaigh 10:13 

13 Oir cibé duine a ghlaonn ar ainm an Tiarna, beidh sé slan. 

Rémhanaigh 10:9-10 

9 Ma admhaionn td le do bhéal an Tiarna losa, agus go gcreideann tu i do chro/ gur ardaigh Dia 6 mhairbh é, beidh tu 
slan. 


10 Le haghaidh leis an duine croi believeth unto righteousness; agus leis an béal admhail a dhéantar ris salvation. 


Machine Translated by Google 


‘Bothar na Roimhe’ Céim 8 — Glaoigh ar ainm an Tiarna le slanu: 


Fiafraigh: Mar sin ba mhaith liom iarraidh ort gui a dhéanamh liom - ma chreideann tu gur peacaigh sinn go 

léir agus gur dhaoradh ar bpeaca go hifreann sinn. Ma chreideann tu go bhfuair losa Criost bas ar son ar 
bpeacai, gur adhlacadh é agus gur eirigh Sé aris 6 mhairbh an trid la. Ma thuigeann tu gurb é an t-aon 

bhealach amhain is féidir linn a shabhdail na ar gcreideamh go Iéir a chur ina n-aonar agus rud ar bith ionainn féin. 


Ma chreideann tu gur bronntanas 6 an tslanaithe nach féidir leat oibrid dé agus nach féidir leat a chailleadh. 
Ansin ba mhaith liom gui leat. 


Ni shabhalann an phaidir seo inti féin sinn. Is 6 an creideamh inar gcroi in losa Criost a shabhalann sinn. Ma chreideann 
tu, ansin ba mhaith liom gui leat. 


Bow muid ar gcinn agus gui chun Dé agus aris i mo dhiaidh: 


‘A Dhia, tagaim chugat in ainm losa Criost. A Thiarna, creidim gur peacach mé, agus dhaoradh mo pheaca 
go dti an dara bas mé. 


Ach creidim go bhtuair losa Criost bas ar son mo pheacai, gur adhlacadh é agus gur ardaigh sé 6 mhairbh an triui la. 
Taim ag cur mo chreideamh go Iéir in josa Criost agus ina bhas, ina adhlacadh agus ina aiséiri. 


A Thiarna, glacaim le bronntanas saor an tslanaithe. TA mé ag cur mo chreideamh go éir in losa, rud ar bith ionam féin. 
Le do thoil a shabhail dom. Go raibh maith agat. In ainm losa, Amen.' 


